
BARELLA A SOLLEVAMENTO AUTOMATICO
AUTOMATIC STRETCHER
BRANCARD À LEVAGE AUTOMATIQUE
KRANKENBETT MIT AUTOMATISCHER HEBEVORRICHTUNG
CAMILLA DE ELEVACIÓN AUTOMÁTICA
AMACA DE RODAS DE ELEVAÇÃO AUTOMÁTICA
ΦΟΡΕΙΟ ΜΕ ΑΥΤΟΜΑΤΗ ΑΝΥΨΩΣΗ  ΦΟΡΕΙΟ ΜΕ ΑΥΤΟΜΑΤΗ ΑΝΥΨΩΣΗ  
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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

MLF999-C (GIMA 34055)

È necessario segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione al dispositivo medico da noi fornito al fabbrican-
te e all’autorità competente dello Stato membro in cui si ha sede. 
All serious accidents concerning the medical device supplied by us must be reported to the manufacturer and competent 
authority of the member state where your registered office is located. 
Il est nécessaire de signaler tout accident grave survenu et lié au dispositif médical que nous avons livré au fabricant et à 
l’autorité compétente de l’état membre où on a le siège social. 
Jeder schwere Unfall im Zusammenhang mit dem von uns gelieferten medizinischen Gerät muss unbedingt dem Hersteller 
und der zuständigen Behörde des Mitgliedsstaats, in dem das Gerät verwendet wird, gemeldet werden.
Es necesario informar al fabricante y a la autoridad competente del Estado miembro en el que se encuentra la sede sobre 
cualquier incidente grave que haya ocurrido en relación con el producto sanitario que le hemos suministrado. 
É necessário notificar ao fabricante e às autoridades competentes do Estado-membro onde ele está sediado qualquer 
acidente grave verificado em relação ao dispositivo médico fornecido por nós. 
Σε περίπτωση που διαπιστώσετε οποιοδήποτε σοβαρό περιστατικό σε σχέση με την ιατρική συσκευή που σας παρέχουμε 
θα πρέπει να το αναφέρετε στον κατασκευαστή και στην αρμόδια αρχή του κράτους μέλους στο οποίο βρίσκεστε.

 يجب الإبلاغ فورا عن أي حادث خطير وقع فيما يتعلق بالجهاز الطبي الذي زودنا به إلى الجهة الصانعة والسلطة المختصة في الدولة
العضو التي يقع فيها

Zhangjiagangtengda Machinery Manufacturer Co.,Ltd
No.999 Hongqi Road, Changyinsha 
Modern Agricultural Demonstration Area,
Zhangjiagang City, Jiangsu, 215623, China
Made In China
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Technical parameters
1. Product Size: (L x W x H)
 High position  193 x 60 x 88 cm
 Low position  190 x 60 x 21 cm
2.  Maximum Angle of the Back 60°
3.  Carton Size 1pc 195 x 61 x 26 cm
4.  N.W. 40kg , G.W. 45kg
5.  Load Bearing 159kg

II. How to use
1. The stretcher surface is made of soft sponge mattress, w hich make patient feel comfortable. One medical staff can 

push the trolley on to the ambulance or send to ward.
2. When need low position, pull out the safety handle & then press it, the stretcher’s height will automatically lower 

down.
3. When destination arrived, pulling out the safety handle, the stretcher’s legs will unfold automatically.
4. There are the return elastic lock device at both side of the stretcher & the leg parts. Lock tightly when turn up for 

patient safety, t urn down for patients out.
5. Pressing the button under the stretcher, the head part will be raised or lowered.

III. Applied for
Approved by clinic practice, this item is suitable for ambulance, hospital battlefield gym, etc. to carry the wounded & 

patients. It also can be used in general operation.

IV. Cautions
1. When carrying patients with this stretcher, be sure lock tightly the fender locking device & fasten the safety belt for 

safety sake.
2. In general operation, be careful not to out torn the stretcher surface.

V. Maintenance
1. Keep clean as routine (incl. sterilization).
2. Often check if any parts loose or not.

VI. Storage & transportation
1. Store this product in the place of damp proof & non corrosion.
2. Common transporting vehicle can carry this product.
3. Upside down is prohibited during transportation & storage. Stack the goods as per the instructions printed on the 

package.

GIMA WARRANTY TERMS
The Gima 12-month standard B2B warranty applies.
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